Baie-D Urfé

Formulaire de demande de certificat d’autorisation

Request form for certificate of authorization

[0 DEMANDE DE PERMIS POUR USAGES SPECIAUX | APPLICATION FOR SPECIAL PURPOSE PERMIT

[0 DEMANDE DE CERTIFICAT D’AUTORISATION POUR USAGES SPECIAUX | APPLICATION FOR AUTHORIZATION CERTIFICATE FOR
SPECIAL PURPOSES

Emis | Issued : N°® | NO. :

Nom du propriétaire | Name of Owner :

Adresse | Address : Téléphone | Phone number :

Endroit ou se déroulent les activités (numéro de cadastre, numéro de lot, N° d'immeuble, etc.) |Location where activities take
place (cadastral lot, building No., lot number, etc.) :

DEMANDE | APPLICATION

[ Construction d’un quai permanent, autorisé par le ministére de I'Environnement | Building a permanent dock, authorized by the
Ministere de I’Environnement

L] Abattage d’arbre | Tree Felling*
O Erection d’un mur de souténement | Building a retaining wall

[ Modification d’un rivage de lac ou cours d’eau, autorisée par le ministére de I'Environnement | Modifying a lake shoreline or
watercourse, approved by the Ministere de I’Environnement

[ Creusage d’un cours d’eau, marais, lac artificiel, autorisé par le ministére de I'Environnement | Digging a watercourse, marsh,
artificial lake, approved by the Ministére de I’Environnement

[ Installation d’une roulotte ou d’un batiment temporaire | Installing a trailer or temporary building
U Installation sanitaire temporaire | Installing temporary sanitary facilities
[ Raccordement au réseau | Water main Network connection

L] Activité spéciale | Special activity :

L] Enseigne | Sign :
U] Autre | Other :

DETAILS DES ACTIVITES | DETAILS OF ACTIVITIES
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‘ CI-JOINT | ENCLOSED

L] Autorisation écrite du propriétaire | Owner’s written authorization

U] Autorisation de | Authorization by :

LI Plan et devis | Plan and estimate

L] Autorisation du ministére de I'Environnement | Authorization by the Ministére de I’Environnement
[ Permis de | License of :
U] Autre | Other :

Je , soussigné, O propriétaire, O promoteur, O entrepreneur, Omandataire
autorisé, responsable des activités ci-haut mentionnées, accepte de me conformer en tous points aux
dispositions de la réglementation municipale et de me soumettre aux directives de I'officier municipal chargé
de I'application de cette reglementation.

| , the undersigned O owner, O promoter, O entrepreneur, O authorized
representative, responsible the above-mentioned activities, accept to comply to all municipal by-laws and
follow instructions outlined by the municipal officer mandated with enforcing this by-law.

Signé | Signed : Date :

Jour/mois/année

RESERVE A L’'USAGE DE L’ADMINISTRATION | FOR ADMINISTRATIVE USE

[J Demande approuvée | Request approved [J Demande refusée | Request denied
Signé | Date :
Signed . Directeur de I'urbanisme | Director of Town Planning Jour/mois/année
Colit | Cost: O Comptant | Cash O Chéque| Check N° de regu | Receipt No. :

* Veuillez noter que dans le cadre d'un permis d’abattage d’arbre, la Ville n’effectue pas la collecte des branches et des blches. Il
est de la responsabilité du propriétaire d’en disposer.

*Please note that, following a permit of authorization for felling a tree, it is the responsibility of the owner and not the Town
to dispose of the branches and trunk.
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